DE LOCO EMENDANDO ALEXANDRI APHRODISIENSIS LIBRI
DE FATO

De fato 27,p.51.21 sqq. Th':

310 mpd pev 100 TV ApeThV ExeLy TOVOE TIVA AANOEC v 10 €véyxecBol
Kol pn yevésBal tolovtov, 0 3¢ T010VToV YiveTal, T0UT0 KOl YEVOUEVOV
dAnBec oltwg Aéyewy yeyovéval. Ei ueév odv fiv €k yevetiig O dpoviuog
T010VTOG KTA.

Abhinc duos annos, cum de hoc loco in hac ephemeride” fusius dissere-
rem, tribus lenissimis mutationibus adhibitis reponendum conieci 0<¢> 3¢
T0100T0G YIVETOL, TOVTO<V> KOl YEVOUEVOV AANOEG oVTwg AEyelv yeYO-
véval. Nam generis variatio tovde tiva (masc.) ... 0 kTA. (neut.) inepta
suspectaque mihi videbatur, quia, sicut colon mpo pev ... yevésBal totovtoVv,
ita membrum 6 8¢ tolL0VTOV Yyivetal ... yeyovéval tantum ad homines
pertinet: Alexander enim disputat de hominibus qui boni fiunt et de virtute
hominum propria, id est, ut ex insequenti ambitu verborum (el uev ovv fv
£k yevetic 0 dpévinog Tolodtog KTA.) apparet, de opoviicer’. Non tamen
infitior neutrum pro masculino a scriptoribus Graecis interdum poni*. Itaque
generis variatio t0ovde Tva ... 0 kTA., quamquam dura, per se forsitan
tolerabilis esset. Nunc malim 6<te> 8& T0100T0¢ YIVETOL, TOVTO<V> KOl
yevouevov ainbeg ovVtwg Aéyewv yeyovévar, conlata simillima sententia
quam Alexander paulo ante scripsit (p. 51.13-16 Th), 0 & avt0g KOl €Nl TV
TEYVOV AOY0G KOl YOP TAV TEXVITAV £KOOTOG TPO UEV TOV TNV TEXVNV
gyewv €lyev kol 100 un yevécBar v’ €Eovoiav, yevouevog &€ oVKET

! Libri De fato textum, qui nititur codice Veneto Marc. Gr. 258, a quo cetera manuscripta
originem ducunt, et versione Latina Guillelmo de Moerbeka fortasse tribuenda, e qua lucrari
lectiones aliquot possumus codicis Graeci nunc deperditi, Veneto, ut videtur, antiquioris, ex
editione depromo quam Petrus Th(illet), vir de Alexandro Aphrodisiensi optime meritus,
Parisiis nostrae aetatis anno 1984 publici iuris fecit.

2 “Prometheus” 38,2012, 252.

* THv ¢pdvnotv virtutem esse hominis propriam Alexander aperte dicit in De fato 37, p.
74.9 sqq. Th: o0 yop 10 VTG GPETAG OLOV Te AEYELV €lvOl TOV Te GVOpOR®Y KOl TOV
Oedv. OVte Yap dAA®MG GANOEG 1O TAG TOV ToG0VTOV GAAMAWY KOG TV dVoLV dlecTOTOV
T4G 0VTAG TEAELOTNTOG TE KOl OPETOAG AEYELV ... AvOpdRov 8€ N dpdVNoLg ApeTn, | £0TLV, BG
00OV, ENLOTAUN TOLNTEDY TE KOL 0V TOLNTEWV.

* Vide, sis, F. Blass - A. Debrunner, Grammatik des neutestamentlichen Griechisch,
bearb. von F. Rehkopf, Géttingen 2001, 115, § 138.1: “das Neutrum bezieht sich zuweilen
auf Personen, wenn es nicht auf die Individuen, sondern auf eine generelle Eigenschaft
ankommt”.

* De uf) yevéoBal <totodtoc> v scribendo cogitavi, sed fortasse nihil supplendum, conl.
Pl. Meno. 89b 1: €1 ¢voel ot ayobol €ylyvovto, ubi post ot dyabot subauditur dyaboti (vel
toltovtol), aliter atque in Meno. 89¢c 1, quo codices praebent o0 ¢v¥cel ol ayabol dyabol
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gotan KVpLog 100 un yeyovévol e kal €lval 10100t0¢, unde patet, opinor,
etiam in perihodo bimembri de qua agimus subiectum coli particulam &€
continentis idem esse debere quod coli continentis uév.
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yiyvovtat. Cfr. etiam [Pl.] De virtute, 376a 1-2: ¢oet ot dyaBot yiyvovtor dvdpeg; Clem.
Al strom. 1.34.1 St. (SVF 3.225, p. 52.29-30 ab Arnim): 00 yap ¢Oo€l, pobnoet 8 ot kaAol
kayodot yivovial, kabdmrep <ol> [addidi] iatpol kai kvBepviital.



